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Europass Lebenslauf 

 
 

Angaben zur Person  
 

Nachname(n) / Vorname(n)  Eiselt Marion 
Adresse(n)  Schlosserhalde 4, 87600 Kaufbeuren (D)  

Ust.Id.Nr: DE814255661 
Zweiter Wohnsitz: Jakovce 1°, 6210 Sezana (SLO) 

Telefon  00386-5-9968883 Mobil: 0049-178-4706117 
Skype  Marion20150 
E-Mail 

Webseite 

 marion.eiselt777@gmail.com 
www.translinguae.com  
http://www.proz.com/profile/107859 
 

 

Staatsangehörigkeit(en)  Deutsch 
 

Geburtsdatum  31.12.1968 
 

Geschlecht  Weiblich 
 

   
 

Berufserfahrung 
 
 

Datum 
2010 – 2019 

  

Beruf oder Funktion  Simultandolmetscherin und Dolmetscherin in Fortbildungsseminaren 
Wichtigste Tätigkeiten und 

Zuständigkeiten 
 Simultandolmetschen IT-DE-IT;  

Name und Adresse des Arbeitgebers  LAG Hermagor, LAG Openleader, LAG Euroleader, European Crossborder Consulting Österreich; 
DGR Consulting; Euroservis Triest; Gewerkschaft MCL Triest; Österreichischer Gewerkschaftsbund, 
Agentur Businessvoice, Easylanguage, Verein Gendai Reiki Trieste 

Tätigkeitsbereich oder Branche  Konferenzdolmetschen 
Konferenzen:  
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Konsekutivdolmetschungen IT-DE-IT für das EU-Projekt CLLD HeurOpen (Vertrag bis 2021) 
Simultandolmetschungen EU-Projekte im Friaul (2018-2019) 
Konsekutivdolmetschen für das EU-Projekt Winhealth 
Konsekutivdolmetschen Meeting Pro-Holz/Promo Legno, Klagenfurt, August/September 2018 
Konsekutiv- und Simultandolmetscheinsatz IT-DE-IT für die EVTZ Euregio „senza confini – ohne 
Grenzen“, Triest Juni 2018 
Konsekutivdolmetscheinsätze für die Firma W&P Cementi 2017, 2018 
Konferenz „Water for Life“ , April 2018, Triest 
2017-2018: Regelmäßige Konsekutivdolmetscheinsätze für das EU-Projekt CLLD Italien-Österreich 
(Vertrag bis Ende 2018) 
2016-2018 Konsekutivdolmetscheinsätze für Fortbildungskurse für Automotive Lightning, Tolmezzo 
zum Thema „Spritzgußtechnik“ in Italien und bei der Firma Engel in Österreich. 
Konferenz „Life after Life“, Triest, 1.November 2015 
2013-2017: Konferenzen und Meetings im Rahmen des EU-Projektes Smartborders (Interreg-
Programm IV Italien-Österreich) (Konsekutiv und Simultan, Übersetzungen) 
Konferenz „Circle of Life“, Rom und Modena, Oktober 2014 
Konferenz der Holzindustrie, Meeting Pro-Holz/Promo Legno, Klagenfurt, September 2014 
Konferenz des EVTZ zur Aufnahme Kroatiens – Porec – Kroatien, 9. Mai 2014 
Konferenz – „Oltre Tradomo: GECT“ (Nach Tradomo: EVTZ) – Muggia (TS) – Februar 2014 
Treffen des Lenkungsausschusses „Projekt Smartborders“ – Malborghetto – Januar 2014 
Konferenz – „Grenzübergreifende Erfahrungen bei der Gestaltung einer aktiven und nachhaltigen 
Forstwirtschaft“ – Görz – Juli 2013 
Konferenz – Interreg IV - Small Project Fund – „Für eine bessere grenzübergreifende 
Zusammenarbeit“ – Udine – Mai 2013 
Konferenz ESCO – „Bildung ohne Grenzen – Grenzüberschreitendes System zur gemeinsamen 
Curriculum- und Professionalitätsentwicklung zwischen Italien, Österreich und Slowenien“ – Lignano 
Mai 2013 
CALRE Konferenz „Finanzföderalismus“ – Regionalrat Venedig – April 2013 
Konferenz “Circle of Life” - Modena – März 2013 
Abschlusskonferenz Projekt FANALP – Mai 2012 – Tolmezzo 
Konferenz: Transnational Project Coordination Meeting, Projekt SETA – Monfalcone – Mai-Juni 
2012 
Konferenz „40 Jahre Lawinenvoraussage im Friaul“, Udine – November 2012 
Konferenzen Interreg Italien-Österreich – Cividale del Friuli 
Konferenz “Die grenzübergreifende Zusammenarbeit zwischen Institutionen, Zivilgesellschaft und 
EVTZ in einem erweiterten Europa” – Triest - Dezember 2012  
 
Konsekutivdolmetschen und Verhandlungsdolmetschen bei verschiedenen Fortbildungsseminare 
EN-DE und EN-IT: Mediate your life mit John Kinnyon und Ike Lasater, Gewaltfreie Kommunikation 
(Rosenberg) mit Marianne Göthlin, Red Lodge Longhouse Italien, Ho’oponopono (Maka’ala Yates), 
Seminare mit Sobonfu Somé, Howard Martin (Heart Math Institute) und Bob Randall  
 
Konsekutivdolmetschen: Verschiedene Meetings der italienischen Gewerkschaften MCL Triest und 
der österreichischen Gewerkschaft ÖGB 
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Datum 
1999 – 2019 

  

Beruf oder Funktion  Dolmetscherin und Übersetzerin 
Wichtigste Tätigkeiten und 

Zuständigkeiten 
 Dolmetschen IT-DE-IT und EN-DE in Meetings, für Unternehmen, bei Seminaren und Konferenzen 

Verhandlungsdolmetschen IT-DE-IT; EN-IT; EN-DE 
Simultandolmetschen IT-DE-IT 
Übersetzungen (IT-DE; DE-IT; EN-DE ) 
Spezialisierung: EU-Projekte, Bauwesen und Technik, Abfallwirtschaft, Umwelt, Tourismus, 
Marketing (Kataloge, Broschüren...), Reiseführer, Architektur (Restaurierung und Konservierung des 
architektonischen Erbes), Alternative Medizin und alternative Therapien 

Name und Adresse des Arbeitgebers  Agenturen, öffentliche Einrichtungen und Privatkunden (Gewerkschaften MCL Trieste und ÖGB 
Österreich, Euroservis Triest, CONCAST Srl Udine, JustVenice, Password Srl, Businessvoice, 
Easylanguage, Traduzionispagnolo di Maria José Iglesias, Translationagency, STOCK SpA, 
Linguaemundi, DGR Consulting Triest, Concast Technologies Udine, Gemeinde Triest, Messe 
Mailand, Messe Köln, Messe Frankfurt usw.) 

Tätigkeitsbereich oder Branche  Übersetzen und Dolmetschen 
http://www.proz.com/profile/107859 
Veröffentlichte Übersetzungen: 
 “Die Villen von Tivoli”, Clara Giorgio 
2006, Edizioni Macart, Italia 
 
 “St. Johannes im Lateran” 
2006, Edizioni Macart, Italia 
 
Multimediale CD-Rom “Ein Reiseführer für das Jahr 2000 – Die Stadt an der Schwelle zum 
neuen Jahrtausend entdecken, kennenlernen und erleben” für die Gemeinde von Triest. 
       
“Trotz/Dem Subjekt” (Studies in Philosophical Theology), Dott. Ugo Perone im Auftrag von 
Premio Grinzane Cavour 
1998, Uitgeverij Peeters, Belgien 
 
 
 

 

 
Datum 

2007-2009 
 

  

Beruf oder Funktion  Dolmetscherin und Exportmanagerin 
Wichtigste Tätigkeiten und 

Zuständigkeiten 
 Neukundengewinnung, Markterschließung, Dolmetschen und Übersetzen  

Name und Adresse des Arbeitgebers  Mastercook Srl  
Strada di Paderna, 2  
47895 Domagnano (RSM)  
tel. 0549 904441 
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fax 0549 960558 
C.O.E SM 21170  
mastercook@mastercook.it 

Tätigkeitsbereich oder Branche  Übersetzen, Dolmetschen, Marketing 
Datum 

2001 – 2006 
 

  

Beruf oder Funktion  Dolmetscherin und Übersetzerin 
Wichtigste Tätigkeiten und 

Zuständigkeiten 
 Dolmetscherin und Übersetzerin für das Europäische Zentrum Venedig für die Berufe in der 

Denkmalpflege (Simultan- und Verhandlungsdolmetschen IT-DE-IT und Übersetzungen IT-DE)  
Dolmetschen der dreimonatigen Seminare im Bereich Denkmalpflege und Erhaltung des 
architektonischen Erbes 
 

Name und Adresse des Arbeitgebers  Europäisches Zentrum für die Berufe in der Denkmalpflege 
VILLA Fabris 
Via Trieste, 43  
36016 Thiene (VI) 
Tel. 0039 - 0445 372329 e fax: 0039 - 0445 369135  
e-mail centroeuropeo@villafabris.eu  
skype: centro.europeo.mestieri 

Tätigkeitsbereich oder Branche  Übersetzen und Dolmetschen 
 
 

 
Schul- und Berufsbildung 

 

Datum 
1995 - 2001 

       

Bezeichnung der erworbenen 
Qualifikation 

 Sundoor Firewalkinstructor (www.sundoor.com) 

Hauptfächer/berufliche Fähigkeiten  Leitung von Motivations- und Teambuildingseminaren 
Name und Art der Bildungs- oder 

Ausbildungseinrichtung 
 Sundoor School for Transpersonal Education 

Stufe der nationalen oder 
internationalen Klassifikation 

 - 

 
Datum 

1995 - 2001 
       

Bezeichnung der erworbenen 
Qualifikation 

 Diplomdolmetscherin (Laurea in Interpretazione) 

Hauptfächer/berufliche Fähigkeiten  Dolmetschen und Übersetzen IT-DE-IT; IT-EN-IT; PT-DE; EN-DE 
Name und Art der Bildungs- oder 

Ausbildungseinrichtung 
 Universität Triest, Scuola Superiore di Lingue Moderne per Interpreti e Traduttori 

Stufe der nationalen oder  Diplomdolmetscherin- und Übersetzerin 
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internationalen Klassifikation 
 

Datum 
2000-2001 

       

Bezeichnung der erworbenen 
Qualifikation 

 Abschluss der Anthony Robbins Mastery University 

Hauptfächer/berufliche Fähigkeiten  Neuro Linguistic Programming und nonverbale Kommunikation 
Coaching, Conflictmanagement 

Name und Art der Bildungs- oder 
Ausbildungseinrichtung 

 Robbins Research International Inc, San Diego (USA) 

 
Datum 

                                    1973 -1986 
       

Bezeichnung der erworbenen 
Qualifikation 

 Europäisches Baccalaureat, Europaschule Varese, Italien  
 

 

Persönliche Fähigkeiten und 
Kompetenzen  

 
Muttersprache(n)  Deutsch 

 

Sonstige Sprache(n) 
Selbstbeurteilung  Verstehen Sprechen Schreiben 

 Europäisches Referenzniveau (*)   Hören Lesen An Gesprächen 
teilnehmen 

Zusammenhängendes 
Sprechen 

 

 

Italienisch      Sehr gut  Sehr gut  Sehr gut  Sehr gut  Sehr gut 

Englisch 
                                     Französisch  
                               Portugiesisch                    

  Gut 
Gut 
Gut 
 

 Gut 
Gut 

Befriedigend 

 Gut 
Gut 

Befriedigend 

 Gut 
Gut 

Befriedigend 

 Gut 
Befriedigend 
Ausreichend 

 
 
 
 

Englisch         

(*) Referenzniveau des gemeinsamen europäischen Referenzrahmens 
 

Soziale Fähigkeiten 
und Kompetenzen 

 Teambuilding Skills, Einfühlungsvermögen, Offenheit für neues Wissen 

 
Organisatorische Fähigkeiten und 

Kompetenzen 
 Gutes Organisationstalent, gute kommunikative und empathische Kompetenzen (Ausbildung in 

gewaltfreier Kommunikation nach Rosenberg) 
 

Technische Fähigkeiten 
 und Kompetenzen 

 Microsoft Word, Excel, Adobe Acrobat Professional, Wordfast 

 
Künstlerische Fähigkeiten und 

Kompetenzen 
 Gesang, Malerei 

 
Sonstige Fähigkeiten 

und Kompetenzen 
 SUNDOOR Advanced Firewalkinstructor, Weiterbildung in alternativen Heilberufen 

 
Führerschein(e)  Ja Kategorie B 
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Zusätzliche Angaben   
 

Anlagen  Referenzen Technik: 
Firma Engel, Trainer: Paul Gratzl (siehe Zertifikate im Anhang) 
 
Referenzen Dolmetschen und Übersetzen: siehe Anhang 

 


